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Sakerhetsforeskrifter

Det medféljande materialet ska endast anvandas vid installation av produkten. Vanligen
hantera terminalen med sa att du inte skadar nagra ledningar som kan leda till 6verhettning
som kan leda till brand eller andra egendomsskador.

Installation

Installation accessoarer
Kontrollera att alla delar listade har levererats.

No. | Namn Antl | Beskrivning
1 Wire Controller 1
2 Manual 1
3 Skruv 3 M3.9x25 (For Montering pa vagg)
4 Vagg pluggar 3 For Mounting on the Wall
5 Skruv 2 M4x25 (F6r montering pa switch box)
6 Plastic screw bars 2 For fixering pa switch boxen.
7 Batterier 1
8 Anslutningskabel 1 Optional
9 Skruv 1 M4x8 (For att montera anslutningskabeln)
Forbered féljande tillbehor infor montering.
No. | Namn Antl | Beskrivning
1 Switch Box 1
2 Wiring Tube 1 (Insulating Sleeve and Tightening Screw)

1. Manualen innehaller instruktioner om installation av den tradbundna
kontrollenheten. Se kopplingsschemat nar du ansluter kontrollenheten till
luftvarmepumpens inomhus enhet.

2. Den tradbundna kontrollenheten drivs med lagspanning, anslut INTE direkt till
hégspannings nat. (115/220/380V).

3. Var noga med att den skarmade kabeln ar ordentligt jordad.
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Installationsforfarande

Dimensioner, Tradbunden Kontrollenhet

120mm | 206mm c
= ™ = waaar ~aaar
- T
£
£ £
S 3
= < 0
£
L o |l
TS L — k_nﬁﬂ—) ?'? -
) 46mm
Fig 3-1 60mm
Lossa Bakplattan
Folj instruktionerna nedan.
Buckling

Back cover

position

Anvand en skruvmejsel, och for in denna i
halen, som visas pa bilden, for att lossa
bakplattan.

OBS: Bind inte for att 6ppna, rotera bara skruvmejseln latt sa lossnar bakplattan.

OBS: Kretskortet ar monterat i den 6vre delen av kontrollenheten. Var forsiktig sa att
du inte skadar kretskortet med skruvmejseln.
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Montera den bakplattan

Vigg Monterad

For utvandig montering, fast bakplattan pa vaggen med tre skruvar (ST 3,9x25) och tillhérande
pluggar. Se bilden nedan.

Back plate

Screws (ST3.9*25)

Montera pé Switch Boxen

Anvand tva M4x25 skruvar for att montera kapan pa switchboxen, anvand sedan en ST 3,9x25
skruv for att fixera och fasta pa vaggen.

Screw hole fixed on the wall,useone ST3.9*25mm

Screw hole installed on 86 switch box, use two MAX25mm

OBS: Se till s3 att kdpan monteras pa en plan yta. Var noga med att inte skada kapan genom
att dra at monteringsskruvarna fér hart.
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Installera Batteri —
Y

et S
Sétt i batteriet pa installationsplatsen och

kontrollera att batteriets poler 6verensstaimmer
med installationsplattsens.

Stall in den aktuella tiden, da den tradburna
kontrollenheten kan halla tid under stromavbrott.
Tiden kommer genom detta fortfarande var korrekt
nar strommen ar aterstalld. Om den visade tiden
inte stammer efter strémavbrott ar detta en
indikation pa att batteriet behover bytas.

Anslut till inomhusenheten

44mm,

Model A

switch box

pime

Model B

44mm

N
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Modell A
Koppla kabeln fran inomhusenhetens displaypanel till en anslutningskabel. Koppla sedan
anslutningskabeln till kontrollenheten.

& N\
4-core wire _— e
The connective wires group
»
&
~ "b"
shielded wire(some units) Fiq 3-7
\Applicable to Light Commercial air conditioner g 5> )
P
Adaptor board Display board

4-core wire The connection cable D

The connection cable A

\Applicable to split-type air conditioner
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Modell B

1 Inomhusenhet

Notch the part for the wiring to pass through with nippers, etc.

Koppla terminalerna pa kontrollenheten (HA, HB) med terminalerna pa inomhusenheten (HA,
HB). (HA och HB har ingen polaritet.)

OBS: Var noga med att fasta kablarna ordentligt. Vatten far inte komma i kontakt med
kontrollenheten.

For vissa inomhusenheter ansluts den tradbundna kontrollenheten till enhetens HA och HB via
HA och HB portarna. Det ar ingen polaritet mellan HA och HB.

Indoor Unit

HA“HB
i

L

= ¥

® 2 ~ 08 O
BNy WS

——

Wired Controller

Antingen kan huvudenheten eller den sekundara kontrollenheten anvandas for att aktivera tva
tradbundna kontrollenheter anslutna till en inomhusenhet. Bada kontrollenheterna ansluts till
inomhusenhetens HA och HB portar via kontrollenheternas HA och HB portar. Det &r ingen
polaritet mellan HA och HB.

Indoor Unit

Wired Controller 1

A4 AE DO
89~ 8 o8 =

Wired Controller 2

OBS: Kontrollenheter med WiFi saknar denna funktion.

9
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For visa inomhusenheter kan en kontrollenhet styra flera inomhusenheter ( med ett maximum
av 16 enheter).For att klara detta behover kontrollenheten och inomhusenheterna vara
kopplade till HA och HB portarna samtidigt. Vid gruppkontroll visas inga felkoder pa
kontrollenheten.

Indoor Unit 1 Indoor Unit 2 Indoor Unit n
(n<=16)
@u Ie?l @@

— @&/&

® &4 ~ 0 /8 O
B W v E >

Wired Controller 1

Putty

Trap Putty

Trap

_
,%~ Putty
o

~Trap

Ateranslut den 6vre delen av kontrollenheten

Efter att den 6vre kapan justerats, klipp fast den 6vre kapan igen. Var noga sa att inga kablar
kommer i klam under installationen.

Fig 3-13

10
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Specifikationer

Input Voltage 12V
Ambient temperature 0~43°C
Ambient humidity RH 40% ~ RH 90%

Kabel specifikationer
Obs: Det rekommenderas att anvanda en 6 meter lang anlutningskabel.

Egenskaper och Funktioner

Egenskaper
3 LCD display
3 Felkods display:
visar felkoder for enkel felsokning.
. 4-vags kabellayout
underlattar kabelhantering.
. Visar Rumstemperatur.
. Timer for hela veckan.

Funktioner 8 |
3 Vilj Lage: Auto-Cool-Dry-Heat-Fan
. Flakthastighet: Auto/Low/Med/High speed
o Swing (visa modeller)
e Timer PA/AV
3 Temperaturinstallningar
. Follow me
3 Turbo
3 Visa tid som 24h eller 12h
3 Automatisk omstart
. Individuell louver kontroll (visa modeller)
3 Automatiskt luftflodes test
. Rotation och sakerhetskopiering
. Dubbel kontroll
. Grupp kontroll
. Barnlas
. LCD display
. Klocka

11
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LCD display

Foljande ikoner kan hittas pa din Kontrollenhet.
(Alla ikoner som visas nedan kanske inte visas pa din display, denna bild ar for

informationssyfte)

—— MODE display
Displays the current
mode,including:

Temperature display

& K c_ {}'Poq'ﬁ Lock display
AUTO COOL DRY HEAT AUX, FAN
"""" = erzeca
_iilf,lﬁ A E0eERE!
— i - —_ '
—tRH AT G 22

ves B 7 1170 12) AM)

J [ e Ve o

I___V_ pm:

Weekly Timer/ ON/Off Timer

display

J

Clock display

—

[
FAN SPEED display
Displays selected fan
speed:
Low e 1111
MED <X 11111
HIGH e LT
AUTO 2 [ITTTTTTTT AuTO

1
/% HORIZONTAL SWING
display
(= VERTICAL SWING
display
EWR) Secondary unit
display

— 'E °C/°F display

{5 Room temperature display

RH Relative humidity display

= Wireless control feature
display

R Follow me feature display
A" Breeze away display

55 Delay off display

&% Turbo feature display

ECO ECO feature display

(% Purify feature display
Filter reminder display

(& SLEEP feature display
cear GEAR feature display

=:: Breezeless display
£ Rotation display

2> Active clean display
¢ Intelligent eye display

fft Electric heating display

L4 @ Main unit and secondary

unit display

12
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Enhetens Knappar

Innan du bérjar anvanda din nya Luft/Luft virmepump, vanligen bekanta dig med
kontrollenheten. Nedan &r en kort introduktion till knapparna pa din kontrollenhet.

7

& %

AUTO COOL

L ff

HEAT AUX. FAN | €&

a9 36> |

I

12345678"'

1AM

F_V_ pm

BV

6
1 | | | ° 7
2 ™ XN O @) 8
3 8 v W OO ® 9

B NN y
& . | o
11

12 4 5

@ Flakthastighet

@ Kopiera

MODE Strom
@

(3 FUNC (9) Bekrifta
@ Swing Bak

@ Justera Upp/Ner

@ Timer

@1 Day off / Férdrgj

@ Barn I3s

13



REMOTE CONTROL

Funktioner

Bas Funktioner
Tid och Dag

Tryck och hall Timer knappen i minst 2 sekunder. Timerdisplayen
borjar blinka.

Anvand 2 or V for att vélja korrekt dag.
Den valda dagen borjar blinka.

r**@**-j

Ga vidare till ndsta steg genom att trycka pa Timer eller Bekrafta
knappen. Veckodagen ar nu vald.

(Om ingen knapp anvénts efter 10 sekunder gar enheten
automatiskt vidare till nasta steg.)

Anvand A eller V for att stalla in klockan.
Tryck upprepade ganger for att justera tiden 1 minut at gangen.
Genom att hallain ~ eller V justeras tiden med 1 minut I6pande.

Slutfér installationen av Tid och Dag genom att trycka pa Bekréfta
knappen. (Om ingen knapp anvands under 10 sekunder kommer
enheten automatiskt slutféra installationen.)

Valj Tidsformat.

Tryck och hall @ och m samtidigt i 2 sekunder for att alterera
mellan 12h eller 24h format.

éa < D < >
SR RRY)

Start/Stop

Tryck pa STROM knappen for att starta eller stoppa enheten.

&

14
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8 Graders varme

When the heating mode is 10°C, 16°C, 17°C and 20°C, press the
down button twice within 1 second to turn on the 8°C heating
function, To Cancel the 8°C heating mode press any of the
Power, Mode, Adjust, fan speed, Timer or Swing buttons.

Note: For some models, the 8c heating function can only be set by remote control, you can
not choose this function by wired controller.

Stall in driftlage
Tryck pa lagesknappen for att valja driftlage:

@—»*—»Cx—»':(:):‘—»%

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Om inomhusenheten har Elvdarme egenskaper,
tryck pa, mode knappen, for att valja driftlage:

5
=
AUTO COoL DRY HEAT AUX. HEAT AUX. FAN

e Nar driftldget ar valt som néduppvarmningslage (eller elvarmelage), visas ikonen Aux.,
flakt hastigheten satts som AUTO. Sov, 8-gradig vdarme, Turbo och Rotations
funktionerna ar inte tillgangliga i n6duppvarmningslaget.

3t

. Nar driftlaget ar valt som Varme- och elvarmeslage, visas ikonerna HEAT Aux. och

TURBO och rotation funktionen ar inaktiverad.

Stall in rumstemperatur

N Tryck pa knappen * eller V for att stélla in rumstemperaturen.
Inomhus temperaturomradet &r: 10/16/17 ~ 30°C,
N eller 20 ~ 28°C beroende pa modell.

15
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Flakt Hastighet
Tryck pa flakthastighetsknappen for att stélla in flakthastigheten.
(Ej tillgangligt i Auto eller Dry-lage)

o} —{ow} — e} — i

A
‘% Nér steglos hastighetsreglering stéds trycker du pa Flakthastighetsknapp for

att bladdra igenom:

|_>| 60— fione}-—{Autd—

Tryck pa knapparna @ och @ tillsammans i 3 sekunder for att satta pa
eller stanga av knappsatsens ton.

Barnlasfunktionen

Hall och intryckt i 3 sekunder for att aktivera barnlaset och ldsa alla
knappar pa den tradbundna handkontrollen.

Nar barnlaset ar aktiverat fungerar inga knappfunktioner. For att avsluta
barnlasfunktionen, tryck pa samma knappar igen i 3 sekunder.

Nar barnlasfunktionen &r aktiverad, visas ikonen l'.% pa displayen.

16
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Swing funktion
For enheter med vertikal svangfunktion.

Upp och Ner Swing
'-\7| Tryck pa SWING-knappen for att starta upp-ner svangfunktionen. Nar

~
funktionen ar aktiv visas ikonen (/.
Tryck pa den igen for att stanga av funktionen.
Vanster-Hoger Swing
'-\7| Hall SWING-knappen intryckt i 2 sekunder for att starta vanster-hoger

N\
svangfunktion. Nar funktionen &r aktiv visas ikonen »—.
Hall knappen intryckt igen i 2 sekunder for att stanga av funktionen.

For enheter utan vertikal SWING funktion.
Anvand Swing-knappen for att justera luftflodesriktningen upp-ner och
. starta den automatiska svangfunktionen.
\7| Varje gang du trycker pa den har knappen svanger louvern i en vinkel pa
6 grader. Tryck pa den har knappen tills du nar 6nskad riktning.
Hall knappen intryckt i 2 sekunder for att aktivera automatisk svangning.

~
Ikonen (/ visas sedan pa displayen. Tryck igen for att stoppa
For enheter med fyra upp-ned-lameller kan varje lamell mandvreras

individuellt.
Tryck pa Swing-knappen for att aktivera justeringen av upp- och

(\
nedspjall. konen Y~ blinkar.

=\7| Genom att trycka pa antingen A eller V viljer du rorelsen for de fyra
’ lamellerna. Varje gang knappen trycks in valjs ett svanglage enligt en
sekvens av:

[ 01 2] 3 ][4 —

(-0 betyder att de fyra lamellerna rér sig med samma timing)
Anvand sedan Swing-knappen for att justera luftflédesriktningen for den
valda lamellen

17
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Valj funktion

Tryck pa FUNC-knappen for att bladdra igenom funktioner enligt féljande:

* ok *
92 R R G R0 o e G A
% [*] Modellberoende. Om inomhusenheten inte har en funktion visas den
inte.

Ikonen for valfunktionen blinkar och trycker sedan pa knappen Bekréafta for
att bekréfta installningen.

Turbo (pa vissa modeller).
Under COOL/HEAT-lage, tryck pa FUNC-knappen for att aktivera

80 turbofunktionen.
% Press the button again to deactivate the turbo function

)|
- . . . ho.
Nar turbofunktionen ar aktiverad, lkonen &S yisas.

PTC Funktion (p& vissa modeller).
Qo | HEAT-lage, for enheter med elektrisk uppvarmningsfunktion, tryck pa
O den héar knappen for att aktivera elektriskt uppvarmningslage.
% Nar PTC-funktionen ar aktiverad visas ikonen 'POQ’ .
Obs: Den elektriska extra uppvarmningsfunktionen i AHU-modellen vaxlas med
MODE-knappen, FUNC-knappen &r en turbofunktion.

Indikator for Follow me funktionen

Tryck pa FUNC. for att valja om rumstemperaturen detekteras vid inomhusenheten eller
kontrollenheten.

18
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Intelligent Ogondisplay

Denna funktion kan anvandas i alla lagen.

Nar inomhusenheten har den smarta 6gonfunktionen, Tryck pa FUNC-
knappen och vilj Smart Eye-ikonen, tryck pa OK-knappen for att sla pa
funktionen och Smart Eye-ikonen lyser upp samtidigt. Nar den smarta
o6gonfunktionen stangs av forsvinner ikonen.

Funktionerna: Avstangning, vaxlingsldge, sla pa sjalvrengoring, sla pa 8-
graders uppvarmning avbryter automatiskt den smarta 6gonfunktionen.

©)

Funktion for aterstallning av filter

Den hér ikonen dr en paminnelse om att rengora filtret och uppmanar
dig att rengora filtret beroende pa anvandningstid. Tryck pa
funktionstangenten for att valja ikonen for filterrensning och tryck pa
OK for att aterstalla filterskdarmens tid. Ikonen for filterrensning slacks.

Installningar for luftfuktighet

Nar inomhusenheten har dubbla kontroller installerade med fuktighetsfunktion, tryck pa
funktionsknappen for att vélja RH-ikonen, tryck pa bekréfta for att ga in i
fuktighetskontrolllage, RH-ikonen blinkar. Tryck pa upp- och nedknapparna for att justera
luftfuktigheten, instéllningsomradet ar OFF ->35% ~ 85%, justerat med 5% luftfuktighet.
Efter 5 sekunders inaktivitet lamnar du luftfuktighetsinstallningarna.

Nar du har gatt in i luftfuktighetskontrolllage, tryck pa upp- och nedknapparna fér att
justera den installda temperaturen, for narvarande kan du visa installd temperaturi 5

sekunder.

Efter vaxlingslage lamnar du fuktighetskontrolllaget.

19
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Gear funktionen

Nér kontrollenheten har GEAR-funktion, i COOL-lage, tryck pa funktionsknappen for att vélja
GEAR-ikonen, tryck igen for att bekréafta ditt val och ga in i GEAR-kontrollldge, din forsta synliga
information kommer att vara aktuell GEAR-status.

Valj mellan 50%-> 75% -> OFF, Kan bladdras med upp- och nedknapparna inom 5 sekunder.
Efter att 5 sekunder har gatt visas den instdllda temperaturen, tryck pa upp- och
nedknapparna for att justera den installda temperaturen.

Stang av, vaxla till Iage eller sla pa lage SLEEP, ECO, STRONG, SELF CLEANING till exempel,
kommer att avbryta GEAR-funktionen.

Nér follow me-funktionsindikatorn /O\visas Indoor Unit
detekteras rumstemperaturen av
kontrollenheten.

 ——

8

Tryck pa knappen igen for att avbryta
Follow Me-funktionen

Rotation och reservindikering
Nér det finns tva enheter, tryck pa knappen fér att valja den roterande funktionen och tryck
sedan pa "bekrafta" for att sla pa eller stanga av funktionen.

Tryck pa "Bekrafta" for att stilla in rotationstiden och tryck sedan pa ~ eller vV

Steg 1. for att stélla in tiden. Stalla in tidsintervallet: 1 ~ 99h, standardtiden &r 10

timmar.
Stéll in hog temperaturen, Co-Open temperatur eller 26 ~ 32 ° C. Denna
funktion kommer att vara ogiltig ndr omgivningstemperaturen ar 26 ~ 32 ° C.

Steg 2. Nar omgivningstemperaturen ar hogre an eller lika med den instéllda
temperaturen kors de tva enheterna i COOL-lage vid 24 °C.
Stéll in 1ag temperatur, Co-Open temperatur eller 5-15 ° C. Denna funktion &r
Steg 3. ogiltig ndr omgivningstemperaturen ar 5-15 °C. Nar omgivningstemperaturen ar
lagre an den instéllda temperaturen kors de tva enheterna i HEAT-lage vid 24 °C.
Steg 4. Stall in vilken maskin som ska koras forst, A eller B.

Nar den har funktionen ar paslagen, sa lange enheten kors vid installningstiden, slar den
automatiskt pa en annan enhet och stanger av den aktuella enheten. Tryck pa POWER-
knappen for att omedelbart byta till en annan. A- eller B-ikoner flimrar for att indikera den
aktuella enheten. Vaxla automatiskt till en annan enhet nar drifttiden uppnas eller
maskinfel intraffar.
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Timerfunktioner
WEEKLY

WEE K Anvand den har timerfunktionen for att stalla in drifttider for

varje veckodag.

ON
DAY Anvand denna timerfunktion for att starta enhetens drift.

Atgirden startar efter att den instillda tiden har passerat.
OFF

DAY Anvind den har timern for att stoppa enhetens drift. Atgarden

stoppas efter att den instéllda tiden har passerat.

ON and OFF
DAY Anvand denna timerfunktion for att starta och stoppa
enhetsoperationer. Operationen startar och slutar efter att tiden
har gatt.

Stall in ON eller OFF Timer

Tryck pa timerknappen for att vélja eller
% ’—> (WEEK] B [WEEK] gy — B [DAY]—t g [DAY]—— B2 [DAY] —— NO display—‘

% Tryck pa knappen Bekrafta, timerdisplayen borjar blinka.

Tryck pa ~ eller V for att stalla in tiden.
Nar tiden ar installd startar eller stoppar timern automatiskt.

AN
v 0 __|

Ex. Timer ar installd for att stanga av enheten klockan 18:00

% Tryck pa knappen Bekrafta igen for att slutfora installningarna.

>
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Stall in ON och OFF Timer

o]
Tryck pa timerknappen for att vélja ikonen

Tryck pa knappen Bekréafta sa borjar klockikonen blinka.

Tryck pa A eller V for att stalla in tiden for ON-timern.

Tryck pa knappen Bekréafta for att acceptera instélld tid for ON-timern och
fortsatta.

Tryck pa » eller V for att stalla in tiden for OFF-timern.

Tryck pa knappen Bekréafta igen for att slutféra timerinstaliningarna ON och
OFF.

Ao A< >§£

OBS: Den sekundara kontrollenheten kan inte stalla in timern.
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Weekly Timer

Stall in flera timers med olika driftstider for varje veckodag.
Weekly Timer 1
Stall in Weekly Timer

®\\® Tryck pa timerknappen och valj [WEEK 1].
% Tryck sedan pa knappen Bekrafta.

Valj Veckodag
Tryck pa A eller V for att bladdra och vélja veckodag.

’-»*—*— ++—|

N\

A\

% Tryck sedan pa knappen Bekrafta.

Stall in ON-Timer

AN
Tryck pa A eller V for att stalla in tiden for ON-timern.
v
% Na&r ratt tid har valts trycker du pa knappen Bekréfta.
A N e
WEEK JHANIN
——_—
R 0
1

Ex. tisdag tidsskala 1

Upp till 4 timerinstallningar kan sparas for varje veckodag.
For bekvamlighet bor WEEKLY TIMER stallas in i enligt med anvandarens livsstil.
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Stéll in OFF-Timer

~
Tryck pa A eller V for att stalla in tiden for ON-timern.

Y4

“©

Nar ratt tid har valts trycker du pa knappen Bekréfta.

I 1.0

R I
_

Ex. tisdag tidsskala 1

Olika timerinstallningar pa en vald dag kan stéllas in genom att upprepa stegen for

"ON-TIMER" och "OFF-TIMER".

Flera dagar kan viljas och konfigureras med timers genom att upprepa stegen
"Stall in veckodag", "Stall in ON-TIMER" och "Stall in OFF-TIMER".
NOTE: Veckotimerinstallningen kan aterga till foregdende steg genom att trycka pa
Back-knappen. Tiden for en timerinstéallning kan raderas genom att trycka pa knappen "DAY
OFF". Den aktuella installningen aterstalls om det inte ar nagon aktivitet pa 30 sekunder.

Weekly timerfunktionen
Aktivera WEEKLY TIMER
1]
Tryck pa timerknappen tills syns pa displayen.

e M
g | T
o W | I
Gy _ |
S]] AT
330

Avaktivera WEEKLY TIMER

Ex.

1]
% Tryck pa timerknappen tills inte langre syns pa displayen.
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REMOTE CONTROL

Sténg av enheten medan veckotimern ar pa.
Om strombrytaren trycks ner en gang snabbt stdngs enheten tillfalligt av.
Enheten slas sedan automatiskt pa vid nasta ON-Timer-intervall.

ON OFF ON OFF

[
% 8:00 10:00 12:00 14:00 17:00

Ex. Om enheten stangs av manuellt kl. 10.00 startar den om automatiskt kl.
14.00.

Om strombrytaren trycks in och halls intryckt i minst 2 sekunder kommer
enheten att avbryta timerfunktionen och stanga av helt.

Stall in DAY OFF
Bra for helgdagar och tider da enheten inte behdvs.

% Under veckotimern trycker du pa knappen Bekréfta.

A
Tryck pa A eller V for att vélja en dag i veckan.
v
Tryck pa knappen "DAY OFF" for att stalla in LEDIG DAG
CThe fwg mark is hidden j—l
50 OEEERER = OET | oD e
*—e—o—o —— *—o—o—o

12 3 4 123 4

Ex. LEDIG DAG éar satt till onsdag
LEDIG DAG kan stallas in for flera dagar genom att upprepa féregaende steg

% Tryck pa knappen Bakat for att aterga till veckotimern.

Sa har avbryter du: Folj samma procedur som for konfigurationen.

OBS: Instdllningen DAY OFF avbryts automatiskt efter att den installda dagen har passerat.
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DELAY funktion

oo Under veckotimern, tryck pa FUNC-knappen, valj fordréjningsfunktionen och
D% tryck pa Bekrafta-knappen, valj antingen Oh, 1h eller 2h och vanta sedan i 3
sekunder for att bekréafta.

Fordréjningsfunktionen kan endast aktiveras i Weekly Timer 1 eller 2.
_ ON OFF

| P | J——— | / :
(I 1 —I .T \] : :
8:00 18:00 18:05 20:05

Ex. Om 2h valjs kl. 18:05 kommer enheten att fordréjas och stangas av kl. 20:05

(‘% Nar fordrojningsfunktionen ar aktiverad visas ikonen foC‘).

Kopiera timerinstallningar mellan dagar

En installd timer kan kopieras till en annan veckodag. Timerinstallningarna for hela dagen
kopieras. Den effektiva anvandningen av kopieringsldget sakerstaller enkel instéllning av
timers.

Under veckotimern trycker du pa knappen Bekréfta.

Tryck pa ~ eller V for att vélja den dag du vill kopiera.

Bekrafta vald dag genom att trycka pa knappen Kopiera, bokstaverna "CY"
visas pa displayen.

Anvand ~ eller V for att valja en dag att 6verfora kopierade installningar till.

Tryck pa knappen Kopiera igen for att bekrafta.

f‘< >4§‘< > A
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lkonen [WE] blinkar snabbt ]
1

B e

*—r——e
12 3 4

H

Ex. Kopiera timerinstallningarna for mandag till onsdag.

Timerinstallningar kan kopieras mellan andra dagar genom att upprepa foregdende steg.

Tryck pa Bekréfta for att valja och slutféra de kopierade installningarna.

% Tryck pa knappen Bakat for att aterga till veckotimern.

Weekly Timer 2

Stall in veckotimer

Tryck sedan pa knappen Bekrafta.

% Tryck pa timerknappen och vélj [WEEK 2].

Ange veckodag
Tryck pa A eller V for att bladdra och vélja veckodag.

r**++—|

% Tryck sedan pa knappen Bekrafta.
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Stéll in ON-Timer

N Tryck pa A eller V for att stélla in tiden for ON-timern. Installningarna for
N tid, lage, temperatur och flakthastighet visas pa displayen.
% Nar ratt tid har valts trycker du pa knappen Bekréfta.

VIKTIGT: Upp till 8 schemalagda handelser

kan stallas in pa en dag. Olika handelser WEEK
kan schemalaggas i antingen MODE, *—eo- ®
TEMPERATURE och Flakthastigheter. !

Ex. tisdag tidsskala 1

Installning av tid
A

Tryck pa A eller V for att stélla in, tiden
v

% Tryck sedan pa knappen Bekrafta.

Driftlage
N Tryck pa ~ eller V for att bladdra igenom de olika driftlagena.
N Vilj lage genom att trycka pa bekrafta-knappen.
\ ! 4
BB, G < S S0
% AUTO  cooL DRY HEAT FAN OFF

Stéll in rumstemperatur
A . . A
Tryck pa A eller V for att stélla in rumstemperaturen.

N Las vald temp. genom att trycka pa Bekréfta.

% Den har installningen ar inte tillgdnglig i FAN eller OFF laget.
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Stéll in flakthastighet
~

Tryck pa A eller V for att stalla in 6nskad flakthastighet.
%

% Tryck pa Bekrafta.

OBS: Den har installningen ar inte tillganglig i AUTO, FAN eller OFF laget.
=< [T AT —=— S ||| —=— Se|[lIIl —= Sl

Olika funktioner kan stéllas in och schemaldggas genom att upprepa ovanstaende steg.
Ytterligare dagar under en veckas period kan stéllas in genom att upprepa foregaende steg.
NOTE: Veckotimerinstéllningen kan aterga till foregaende steg genom att trycka pa TILLBAKA.

Den aktuella installningen aterstalls. Kontrollenheten sparar inte veckotimerinstallningarna om
det inte finns nagon aktivitet pa minst 30 sekunder.

Weekly Timer Funktioner

Start

% Tryck pa Timer-knappen och vélj [WEEK 2] timern startar nu automatiskt.

-
% =1 T
SO | I
_ |
Selii
-1
: 1l
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Avbryta

Hall strombrytaren intryckt i 2 sekunder for att avbryta timerlaget.

Timerlaget kan ocksa avbrytas genom att byta till en annan instélld timer med
timerknappen.

&&

Stall in DAY OFF Timer

Nar du har stallt in veckotimern trycker du pa Bekrafta.

Tryck pa » eller V for att valja en dag i veckan.

<> B

Tryck pa knappen DAY OFF for att schemalagga en Ledig Dag.

[ The fwg mark is hidden jf

e o 0 i = Elbe) ' mIEE Weem
—— —.—a—s—s—s—o—s

—r—
12 3 4 12 3 4

Ex. LEDIG DAG ér satt till onsdag
Schemaldgg andra lediga dagar genom att upprepa féregédende steg.

Tryck pa TILLBAKA for att aterga till veckotimern.

g 7

Om du vill avbryta en schemalagd LEDIG DAG foljer du samma procedurer som
installningarna.

OBS: OFF DAY-timern avbryts automatiskt nar den instéllda dagen har passerat.
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Kopiera Timers

En installd timer kan kopieras till en annan veckodag. Timerinstallningarna for hela dagen
kopieras. Anvandningen av kopieringslaget sakerstaller enkel instéllning av timers.

Under veckotimern trycker du pa knappen Bekréfta.

Tryck pa » eller V f6r att vélja den dag du vill kopiera.

Bekréafta vald dag genom att trycka pa Kopiera knappen, bokstaverna "CY"
visas pa displayen.

Anvand ~ eller V for att vdlja en dag att dverfora kopierade installningar till.

Tryck pa knappen Kopiera igen for att bekrafta.

f‘< >f’< > A

' ™

lkonen [WE] blinkar snabbt —ﬁ
9 We (WeE g

12 3 4
. J

Ex. Kopiera mandagens timerinstallningar till onsdag.

Timerinstallningar kan kopieras till & fran andra dagar genom att upprepa féregaende steg.

Tryck pa knappen Bekréafta for att slutfora och lasa in de kopierade
instéllningarna.

&

Tryck pa knappen Bakat for att aterga till veckotimern.
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Ta bort en installd Timer

Under veckotimerinstallningen trycker du pa Bekrafta.
Anvand knapparna ~ eller V for att vélja den veckodag du vill redigera.

Bekrafta den valda dagen genom att trycka pa knappen Bekrafta.

Anvand 2 eller V for att vélja den timerinstallning du vill ta bort.
Instdliningarna for vald timer visas pa displayen. Stéll in Tid, Lage, Temperatur
och Flakthastighet.

Om du vill ta bort installningarna for den valda timern trycker du pa DEL
(day off) knappen.

GRS R

S ——
] =T I R T |
[ |

DR, _

g %
_
3

Ex. Ta bort installningar for Timer 1.
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Felsokning

Om systemet inte fungerar korrekt, undersdk systemet enligt féljande procedurer.

NO. | Fall Display code.
1 Kommunikation mellan kontrollenheten och inomhusenhet e 1
kunde inte uppréattas. |: 1 I:I :I

Felkoderna som visas pa kontrollenheten ar olika fran de pa inomhusenheten. Om felkod visas,
bekrafta genom att kontrollera din Manual och Servicemanual.

Tekniska indikationer och krav
EMC och EMI uppfyller CE-certifieringskraven.

Fragor och installningar

For att vaxla mellan flera anslutna inomhusenheter, Hall COPY-knappen
‘ intryckt i 3 sekunder, P:00 visas pa skarmen. Om kontrollenheten ar ansluten
till flera inomhusenheter, anvand » och V for att vilja de andra enheterna
N (P:01, P:02 etc.) Tryck pa Bekréafta for att visa vald maskins Temperaturer (Tn,
o T1~T4) och flaktstatus (CF), Anvand ~ och V for att vélja.
% For att avsluta frageldget, tryck antingen pa BACK eller ON/OFF, Om det inte
finns nagon aktivitet pd 15 sekunder kommer enheten automatiskt att lamna

% fragelaget.

~
Néar enheten ar avstdangd och i frageldge, anvand ~ eller V for att valja SP

— (Static Pressure) tryck pa bekrafta for att justera SP-vardet.

-

dernnn
~ > Nar enheten ar avstdngd och i fragelaget, anvand » eller V for att

% valja AF (testlage), tryck pa Bekrafta for att ga in i AF-lage. For att

e avsluta AF-liget, tryck pa BACK, ON/OFF eller Bekréafta.

o Efter 3—6-minuter kommer testet att slutforas och AF-laget
1 avslutas automatiskt. Under testet om knappen BACK, ON/OFF

Lnlllmnu eller Bekrafta trycks in kommer testet att avbrytas.
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Follow me Temperaturkompensation

A Né&r enheten ar avstdangd och i frageldge anvander du » eller vV
% for att valja tF. (Kompensationstemperatur)

A Kompensationstemperaturens rackvidd: -5~5°C
— Tryck pa Bekrafta for att starta "installningslaget”, anvand
|_ |_ A eller V for att vélja temperatur, tryck pa Bekréfta for att
I— I slutfora valet.
A Nar enheten ar avstangd och i frageldge anvander du » eller V for
% att vélja tyPE. Tryck pa Bekréafta for att starta "instéllningslaget”,
A anvand A eller V for att valja lage, tryck pa Bekrafta for att slutfora
valet.
AN\ L 3 . > ! v >
__ H@®%G X HH: X §°
_ l_l :_l I_ AUTO COOL DRY HEAT FAN HEAT FAN
—— * b2 L] >
CCHECS NA: G $

COOL DRY FAN COOL DRY HEAT FAN

Stall in hogsta och lagsta temperaturvarde
A Né&r enheten ar avstangd och i frageldge, anvand A eller V for att
% valja tHI eller tLO. Tryck pa Bekréafta for att starta
"installningslaget”, anvand  eller V fér att valja temperatur och
tryck sedan pa Bekrafta for att slutféra valet.

L1 Temperaturintervall for tHI: 25 ~ 30°C
(A Temperaturintervall fér tLO: 17 ~ 24°C
1

i tHI: Hogsta temperaturvirde

tLO: Lagsta temperaturvarde

Valj fjarrkontrollfunktion

A Nar enheten ar avstangd och i fragelage, anvand » eller V for att
% valja rEC. ON eller OFF visas i temperaturomradet som en
indikator pa om det ar giltigt eller inte.
Om valet ar ogiltigt kommer den kontrollenheten inte att bearbeta
_ nagra fjarrsignaler. Tryck pa Bekréafta for att starta
| |_ | "installningslaget”, anvand » eller V for att vélja och tryck sedan pa
Bekrafta for att bekrafta ditt val.
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Tva — Kontrollenheter

A Nar enheten ar avstdangd och i fragelage anvander du » eller V for

% att vdlja Adr. Temperaturzonen visar - - eller A, B. - - hanvisar till

N koden fér kontrollenheten. Tryck pa Bekréafta for att starta
"installningslaget”, anvand * eller V for att valja och tryck sedan pa
Bekrafta for att bekrafta ditt val.

I _l [y
|_| e - - : Koden L for kontrollenheten ska lyckas.

Adr: Kontrollenhetens installda adress.

Fabriksaterstallning

A Nar enheten &r avstangd och i frageldge anvander du » eller V for

% att vélja INIt. Temperaturzonen visas - -. Tryck pa Bekréafta for att
N starta "installningslaget”, anvand A eller V fér att vilja PA och tryck
sedan pa Bekrafta for att slutfora aterstéllningen.

e INIt: Fabriksaterstallningslage

Nér kontrollenheten aterupptar fabriksparameterinstallningarna aterstalls installningen for
roterande parametrar till 10 timmar (de hogsta och lagsta temperaturerna ar inte installda).
Kompensationen av kroppstemp ar okompenserad: COOL och HEAT / Single COOL laget
aterstalls till COOL och HEAT.

Aterstaller temperaturintervallet till fabriksinstéllningen.

Fjarrmottagarfunktionen aterstalls till “for effektivitet”;

Adressen till den tva-kontroller forsta kontrollenheten aterstills till kodomkopplaren.
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Tradlos styrning

Sakerhetsatgarder

e  L3ssakerhetsatgarderna noggrant innan du installerar enheten.
e Nedan anges viktiga sdkerhetsfragor som maste f6ljas. Tillampliga system ar: 10S,
Android (foreslagen 10S 9,0 och senare eller Android 6.0 och senare)

OBS: Pa grund av speciella situationer som kan uppsta havdar vi uttryckligen nedan:
Inte alla Android- och 10S-system ar kompatibla med APP. Vi ansvarar inte for eventuella
problem till féljd av inkompatibilitet.

Strategi for tradlos sakerhet

Smart kit stdder endast WPA-PSK / WPA2-PSK-kryptering och ingen kryptering.
WPA-PSK/WPA2-PSK-kryptering rekommenderas.

FORSIKTIGHET
e  Se servicewebbplatsen for mer information
e  Telefonkameror behdver minst 5 megapixlar eller hogre for att kunna skanna den
angivna QR-koden.
. Pa grund av olika natverksinstallningar kan ibland en timeout intraffa, varfor det kommer
att vara nodvandigt att géra om natverkskonfigurationen en gang till.
e  Pagrund av olika natverksinstéllningar kan en timeout uppsta. Om detta hdander kan
visningen mellan kontrollenheten och appen skilja sig at under timeouten.

OBS: Vi ansvarar inte for eventuella problem eller problem som orsakas av din
internetleverantdr, Wi-Fi-router och / eller dina andra smarta enheter som stér din
produktupplevelse.
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Ladda ner och installera APP

| Appstore (10S) eller google play (Android), sok efter applikationen NetHome Plus, ladda ner
och installera. For enkel atkomst kan du skanna nedanstaende QR-kod som &r tillamplig for ditt
nuvarande smartphone OS.

Android 10S

e  Setill att du ar ansluten till samma Wi-Fi-natverk som du vill att din produkt ska anslutas
till.

e  Se till att du har en stabil wifi/internetanslutning for att din tradlésa handkontroll ska
fungera som den ar avsedd.

Gain i AP-lage
Tryck pa FUNC-knappen tills ikonen viljs. Tryck pa Bekréfta for att valja valt lage.
Nar AP-laget &r aktiverat = blinkar det.

—_
+
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Anslut till natverk via Bluetooth
OBS: Se till att Bluetooth pa din mobila enhet fungerar,

Select Appliance Type

Welcome Home Q) seivwesc
Q 0 Portable AC
o Window AC
o Hurnidifier
O Dehumidifier
O Alr to water

Mote:Mo need to scan QR code to complete
configuration

Add Device

Add Shared Device

|@ Scan for nearby devices

Make sure Bluetooth is working.

Click "+" to add a smart device!

= A
Appliance Me A
Press “+ Add Device” Press “Scan for nearby devices”
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l

Smart devices Found: Back Start Configuration

farr

oo _

Split-Type Ac Window Ac Window Ac Winde|

Vénta tills din enhet hittar enheten och

klicka for att lagga till den. Valj Wi-Fi och ange losenordet
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Name: AC_xxxx (B o

85%

The device is connecting to the network... Success

Vanta medan enheten ansluter till

. Konfigurationen lyckades
natverket J ¥
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Device Name

Recommended Name:

Welcome Home

Dining Room vy

Kitchen

Master bedroom Devices

Children bedroom

= @

Guest bedroom Living Room
Custom Name: * 25+ Q 29-c
=] A
S Appliance Me
Bluetooth-natverkskonfigurationen
Vilj ett befintligt eller anpassat namn lyckades, nu kan du se en lista 6ver

enheter.

OBS:

o Se till att dina enheter &r paslagna.

¢ Hall mobiltelefonen tillrdckligt ndra enheten nar du ansluter till ett natverk.

¢ Anslut mobiltelefonen till samma tradlosa natverk som enheten.

¢ Kontrollera om din router stéder 2,4ghz tradldst natverk, om du ar osdker, kontakta din

routerleverantor.

Enheten kan inte ansluta till ett tradlost natverk som kraver autentisering utanfor WPA-

autentisering (t.ex. hotell, offentliga natverk osv).

¢ Det rekommenderas att anvdnda ett ndtverksnamn med bokstaver och siffror. Natverk med
specialtecken kan orsaka problem.

e Stang av WLAN + eller WLAN-assistenten om den &r aktiverad i din Android / 10S-enhet.

¢ Om din enhet tappar anslutningen och behdver ateransluta, gér om processen genom att
klicka pa "+" i appen och lagg till din enhet igen.
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Breezeless-funktion hos dip-omkopplaren

OBS: Den har funktionen &r endast tillgdnglig i Iagvalslage. (Den har funktionen ar
modellberoende)

SW2
ON
12
SW2 har 2 dip-switchar: SW2-1 och SW2-2
SW2-2 ar till for att styra Breezless-funktionen.
SW2
ON
SW2-1—] [He—sw2-2
1 2
SW2 - .
oN SW2-2 dip switch ON, breezeless laget ar paslaget.
1 2
SW2
ON
1 2 SW2-2 dip switch OFF, breezeless laget ar avstangt.

Designen och specifikationerna kan dndras utan féregaende meddelande for
produktférbattring. Kontakta din aterforsaljare eller tillverkare for mer information.

42



REMOTE CONTROL

Contact: 0171-47 90 75
info@kinnan.se

Kinnan AB, Traktorgatan 2, 745 37 Enkoping

We reserve the right for any typos in this manual.




